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C1 Riadenie uzivania a priepustnosti prenosovej sustavy

1.1 RieSenie uzkych miest v prenosovej sustave

Aby sa zabezpecila kontrola nad vySkou cezhrani¢nych prenosov a aby ich celkova vyska
nepresahovala disponibilnu kapacitu vedeni, prideluje PPS tieto kapacity metédou aukcii.

Uzka spolupraca PPS pri rieSeni Uzkych miest v sstave v ramci organizovania spoloénych aukcii
potom umozfiuje uc€astnikom trhu poskytnut maximalnu moznu kapacitu vedeni pri dodrzani
spofahlivostnych a bezpecnostnych kritérii prevadzky sustavy.

V priebehu prevadzky aj pri reSpektovani bezpecnostného kritéria N-1 mdze déjst v PS SR alebo
vinej PS vramci uz schvalenych dennych programov k takym skokovym zmenam, ktoré mdézu
vyvolat nahle, alebo rychle pretazenia vedeni. V takom pripade obaja dotknuti PPS musia
koordinovane podniknut také akcie, ktoré zniZia pretaZzenie na uroven, ktora nevyvola zasah ochran
a vypnutie vedenia. V ramci koordinovanych akcii mézu byt vo vSeobecnosti pouzité mechanizmy:

1. topologické opatrenia — zmena zapojenia ES, rekonfiguracia ¢i vypinanie vybranych prvkov
ES,

2. zmena nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny v jednej regulacnej oblasti (redispatch) alebo
viacerych regulaénych oblastiach,

3. dohodnutie protiobchodu.

1.1.1 Podmienky monitorovania stavu sustavy v stanovenych ¢asovych intervaloch

Slovensky elektroenergeticky dispecing (dalej ako ,SED“ alebo ,Dispe¢ing PPS*) musi mat
informacie o stave sustavy. UzZivatelia PS su povinni poskytovat SED udaje podla tychto
Technickych podmienok.

1.1.2 Zmena nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny v ES SR

Zmenu nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny v ES SR uskuto¢hiuje SED v pripadoch, ked zmena
skladby zariadeni na vyrobu elektriny v ramci regulacnej oblasti SR nepostaCuje na rieSenie
pretazenia. V ramci tejto zmeny su vyuzité predovSetkym vykony poskytované v ramci PpS ich
poskytovatefmi. Zmena spociva v prerozdeleni vykonov medzi jednotlivymi zariadeniami na vyrobu
elektriny tak, aby doslo k poZadovanej zmene tokov na dotknutych profiloch. V tychto pripadoch je
SED opravneny k zmene vyroby aj u zariadeni na vyrobu elektriny vyvedenych do DS a riadenych
dispeingom PDS. Poziadavku na zmenu vtakomto pripade odovzdava SED prislusnému
dispe€ingu PDS. Zmeny dodavky elektriny vyvolané poziadavkami SED su v ramci zuctovania
odchylok vyhodnotené ako kladna, popripade zaporna regulacna elektrina dodana prislusnym
poskytovatelom.

1.1.3 Zmena nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny v susednych sustavach pri riadeni
pretazenia medzinarodnych profilov

Zmena nasadenia zariadeni na vyrobu elektriny sa vykonava koordinovanou zmenou salda dvoch
regulacnych oblasti, medzi ktorymi doSlo k pretazeniu. Na zaklade sietovych vypoctov
koordinovanych prislusnymi dispe€ingami su identifikované lokality a konkrétne zariadenia na
vyrobu elektriny, u ktorych je potrebné uskutocnit zmenu nasadenia a rozsah tejto zmeny tak, aby
doSlo k pozadovanému zniZeniu toku na profile. Zmena vykonov v konkrétnych lokalitach je
odsuhlasena a nasledne realizovana obidvomi PPS vich regulacnych oblastiach sucasne
s vykonanou zmenou salda obidvoch regulaénych oblasti. Zmena salda je pre zuctovanie odchylok
definovana ako vyvoz alebo dovoz regulaénej elektriny, rovnako ako dodavka kladnej alebo zapornej
regulacnej elektriny z prislusného zariadenia na vyrobu elektriny ES, u ktorého doslo k pozadovane;j
zmene vykonu. V ramci tejto zmeny su vyuzivané hlavne vykony poskytované v ramci PpS ich
poskytovatelmi, jednak dalSie vykony, ktoré su k dispozicii a to na zaklade zmluvy medzi PPS
a prislusnym vyrobcom a po jeho suhlase.
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1.1.4 Vyuzitie protiobchodov pre riadenie pretazenia medzinarodnych profilov

Vykonava obvykle ten PPS, na strane ktorého nastala pri€ina pretazenia, pokial je tuto mozné
jednoznacne identifikovat. Spociva v dohodnuti takého prenosu medzi PPS na jednej strane
a uc€astnikom trhu na strane druhej, ktory smeruje proti pretazeniu profilu. Je to teda zaistenie
dovozu &i vyvozu regulaénej elektriny do PS SR alebo z PS SR. Pokial je to mozné, uskutoni PPS
su€asne vyrovnanie salda protiobchodom na inom profile, na ktorom je tato vymena mozna. Pokial
nie je takyto komplementarny protiobchod mozny, uskutoéni PPS odregulovanie zmeny salda
vykonmi na zariadeniach na vyrobu elektriny poskytujucich podporné sluzby.

1.2 Metodika stanovenia prenosovych kapacit na medzinarodnych profiloch

VSetky hodnoty sa skumaju ako celkové, smerové a vyhladové. Hodnoty su porovnavané
a koordinované pre kazdy smer s hodnotami susednych PPS a nizSia hodnota NTC z oboch je
v roénom predstihu zverejnena v prehlade ENTSO-E pre zimu a leto.

1.2.1 Popis metodiky

Princip vychadza z fyzikalnej podstaty rozdelenia zmenového toku medzi miestom prebytku
(dodavky) a miestom nedostatku (odberu) v pomere impedancie elektrickej cesty na vSetky prvky PS.
Jednotlivé toky sa potom superponuju a tvoria vysledny tok elektrického vykonu po kazdom prvku
sustavy.

Vsetky definované hodnoty TTC, NTC, TRM a ATC sa vycisluju na jednotlivych
profiloch/rozhraniach medzi susednymi PPS. Pre kazdy skumany ¢asovy prierez su vycislené:

TTC - ako maximalna prenosova schopnost profilu medzi dvoma susednymi PPS skladajuceho sa
z jedného, resp. niekolkych vedeni. Vedenia na niektorych profiloch su zatazované nerovhomerne,
takze maximalna prenosova schopnost nie je su¢tom &iastkovych hodnét, ale je to taka hodnota, pri
ktorej prvé z vedeni dosiahne svoj prenosovy limit. Limitnym prvkom na kazdom vedeni méze byt
zatazitelnost lana, zatazitelnost pristrojového transformatora prudu pri danom prevode, prudova
draha odpojovaca, zatazitefnost vypina&a, resp. dalSieho vybavenia vyvodu. Pri udrzani Standardu
zakladného bezpecnostného kritéria N-1 je treba hodnotu TTC skumat navyse pri jednom vypnutom
prvku z daného profilu.

TRM - je rezerva zahfiajuca variabilitu prevadzkovych stavov v skimanom obdobi, nepresnosti
modelu, chybu regulacie, rezervu pre pripad vypadku najvacsieho zariadenia na vyrobu elektriny
v oboch sustavach a zmluvne viazané rezervy (vratane zmluvne dohodnutej dodavky regulacne;j
elektriny pre havarijné vypomoci so susednymi PPS). Cast tejto rezervy je zavisla od presnosti
vstupnych hodnét a klesa tak spolu s upresfiovanim skumaného stavu.

NTC=TTC - TRM (C1.1)

NTCx.y - je Cista prenosova kapacita profilu v smere z oblasti X do oblasti Y pouzitelna pre suhrn
vSetkych obchodnych transakcii — prenosov v danom smere na prislusnom cezhrani¢nom profile.Na
zaklade tejto hodnoty je potom pre prislusny alokaény cyklus a kazdy smer prenosu stanovena
zostavajuca volna obchodovatelna kapacita — ATC v pripade

a) s uvazovanim nettingu ako:
ATCx.y = NTCx.y — AACx.y + AACy.x (C1.2.1)

b) bez uvazovania nettingu ako:

ATCx.y = NTCx.y — AACx.y (C1.2.2)

AACx.y - je suhrn vSetkych obchodnych transakcii (alokacii) realizovanych v predchadzajicich
aloka¢nych cykloch v smere z oblasti X do oblasti Y na prislusnom cezhrani¢nom profile.

AACy.x - je suhrn vSetkych obchodnych transakcii (alokacii) realizovanych v predchadzajucich
alokacnych cykloch v smere z oblasti Y do oblasti X na prisluSnom cezhrani¢nom profile.
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ATC - je potom pre kazdy vySetrovany profii a kazdy smer hodnota, vyjadrujiuca volnu
obchodovatelnu prenosovu kapacitu poskytnutu pre nasledujuci alokacny cyklus.

Stanovenie volnej kapacity pre cezhrani¢né vedenie

Kapacita NTC je suhrnna kapacita pre cely cezhraniény profil. V pripade, Zze je profil tvoreny
niekolkymi cezhraniénymi vedeniami, z ktorych jedno alebo viac vedeni nie su prevadzkované PPS,
ale su prevadzkované inymi prevadzkovatelmi (napr. ako priame vedenia), je suhrnna kapacita
profilu rozdelena v roénej priprave prevadzky nasledovne:

NTC = NTCy1 + NTCy2 + ... NTCw (C1.3)

kde NTCv1, NTCv2 = volna kapacita jednotlivych vedeni.

Celkova kapacita NTC je rozdelena na jednotlivé vedenia v pomere ich maximalnych prenosovych
schopnosti a je stanovena ako jedna hodnota pre kazdy kalendarny tyzden roku. Podla spresnenia
prevadzkovych podmienok je tato kapacita a jej rozdelenie dalej spresnena v mesacnej priprave
prevadzky. Kapacita vedeni prevadzkovanych PPS je pridefovana podla postupov popisanych
nizSie. Kapacita pridelena na danom vedeni je vyuZita a/alebo pridelena jeho prevadzkovatefom.

1.2.2 Stanovenie volnej obchodovatelnej kapacity pre cezhrani¢né vedenia

Volna obchodovatelna prenosova kapacita (dalej len ,VOPK®) profilu je suhrnna kapacita pre cely
cezhranicny profil. V pripade, Ze je profil tvoreny niekolkymi cezhrani€nymi vedeniami, z ktorych
jedno alebo viac vedeni nie su prevadzkované PPS, ale inymi prevadzkovatelmi (napr. ako priame
vedenie), je suhrnna VOPK profilu rozdelena v ro¢nej priprave prevadzky nasledovne:

VOPK = VOPKpps + VOPKppy1 + VOPKppys... + VOPKppvy (C1 .4)

kde VOPKpps , VOPKPPV1 ... su volné obchodovatelné kapacity prislichajice PPS, resp.
prevadzkovatelom priamych vedeni na danom profile.

Celkova VOPK profilu je rozdelena na jednotlivé vedenia v pomere ich maximalnych prenosovych
schopnosti a je stanovena ako jedna hodnota pre kazdy kalendarny tyZzden roku. Podla spresnenia
prevadzkovych podmienok je tato kapacita a jej rozdelenie dalej spresnena v mesacnej priprave
prevadzky. Kapacita vedeni prevadzkovanych PPS je pridefovana podla postupov popisanych
nizSie. Kapacita pridelena na danom vedeni je vyuzita a/alebo pridelena jeho prevadzkovatelom.

1.2.3 Koordinacia a spolupraca so susednymi PPS

Za ucCelom zabezpecenia efektivnej prevadzky PS a vyuzitia medzinarodnych profilov SED musi
spolupracovat’ so susednymi PPS.

Postupy a poZiadavky koordinovaného planovania a spoluprace medzi susediacimi PPS su uvedené
v kapitole 5. V kapitole 5.4.1 su popisané kritéria pre planovanie odstavok zariadeni ovplyviiujucich
hodnoty NTC. Podmienky koordinacie vyhodnocovania kapacit medzi susediacimi PPS su uvedené
v kapitole 5.4.2. Postupy spoluprace medzi susednymi PPS pri vyuzivani havarijnych vypomoci
a systémovych rezerv, pri rieSeni nerovnovahy vykonovej bilancie a pri rieSeni pretaZzeni vedeni su
uvedené v kapitolach 5.5 a 5.4.4.

1.2.4 Podmienky pridelovania a pouzitia prenosovych kapacit

Volna obchodovatelna prenosova kapacita sa prideluje u¢astnikom trhu s elektrinou transparentnym
a nediskriminaCnym sp&sobom na zaklade ich poZiadaviek a cenovych ponuk v terminoch a podla
podmienok PPS (dalej len ,aukcia®).

Aukcie organizuje PPS na vymedzenom uzemi v sucinnosti s PPS susediacich ¢lenskych Statov
Europskej unie a tretich Statov.

Podrobnosti pridelovania VOPK ako aj podmienky vyuzitia uz pridelenych kapacit su uvedené na
internetovej stranke PPS a v Prevadzkovom poriadku PPS.
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1.3 Technické podmienky pre prenos elektriny spojovacimi vedeniami

1.3.1  Technické podmienky prenosu

Prenos elektriny cez medzinarodny profil prostrednictvom PS méze byt realizovany pre pravnicku
alebo fyzicku osobu, ktora mdze byt tuzemska i zahrani¢na, ak jej bol prevadzkovatelom PS
rezervovany vykon (kapacita) a terminy prenosu na oboch stranach prislusného hraniéného profilu.
Spbsob a postup na ziskanie prenosovych kapacit na jednotlivych profiloch je uvedeny
v Prevadzkovom poriadku PPS. Prenos sa mdze uskutoCnit po uzavreti zmluvy o prenose elektriny
cez spojovacie vedenia a splneni ostatnych podmienok podla Prevadzkového poriadku PPS.

DispeCer PPS mbézZe odmietnut resp. korigovat poZiadavku na cezhrani¢ny prenos elektriny
z doévodov:

1. preukazatelného nedostatku prenosovej kapacity,
2. ohrozenia spolahlivosti prevadzky sustavy,
3. zhorSenia kvalitativnych parametrov elektriny.

Dispeer PPS ma pravo obmedzit alebo prerusit v nevyhnutnom rozsahu cezhrani¢ny prenos
elektriny v redlnom &ase v tychto pripadoch:

1. pri bezprostrednom ohrozeni Zivota, zdravia alebo majetku oséb a pri likvidacii tychto stavov,
2. pri stavoch nudze.

1.3.2 Koordinacia a spolupraca so susednymi PPS

Prenos na cezhrani¢nych profiloch podlieha pravidlam prevadzky medzinarodnych prepojeni
a koordinacii so susednymi prevadzkovatelmi (podla pravidiel uvedenych v kapitole 5). Pravidla
pridelovania kapacit reSpektuju dohody so susednymi PPS tykajuce sa koordinacie zabezpecéenia
prenosov na spolo¢nom profile.

PPS koordinuje so susednymi PPS vypodty NTC a ATC tak, aby zverejnena hodnota bola spolo¢na
garantovana hodnota kapacity na obidvoch stranach hrani¢ného profilu. Zaroven su koordinované
odstavky profilov a nadvazujucich zariadeni PS tak, aby sa minimalizovalo trvanie odstavky a hlavne
trvanie velkosti znizenia kapacity prenosu na hrani¢nych profiloch.

Indtalacia ochrannych systémov spojovacich, resp. medzinarodnych vedeni vyplyva z principu
vlastnictva zariadenia. Prevadzku tychto zariadeni zabezpecuje PPS na svojom uzemi. Kombinacia,
typ, funkcie a koordinacia nastavenia ochrannych systémov su predmetom dohody medzi PPS
a susednym PPS. Kazda zmena v konfiguracii alebo nastaveni ochrannych systémov sa vzajomne
odsuhlasuje.
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C2 Stanovenie parametrov kvality elektriny a spolahlivosti prenosu

2.1 Parametre kvality elektriny

Kvalitativne parametre napatia vychadzaju z odbornych prac CIGRE, CENELEC, IEC, Standardov
ENTSO-E, STN EN 50160:2011, STN EN 50160/A1:2015, STN EN 50160/C1:2011, STN EN
50160/01:2014, PNE 33-01/2000, odbornych studii a z prevadzkovych skusenosti. Vzhfadom na
prevadzkové charakteristiky zariadeni Uzivatelov PS a fyzikalne aspekty prevadzky elektrickych
sieti bude PPS garantovat kvalitativhe parametre napatia len v pripade splnenia technickych
podmienok uvedenych v tomto dokumente UZivatelmi PS.

2.1.1 Frekvencia sustavy

Menovitd frekvencia napétia sustavy je 50 Hz. Za normalneho prevadzkového stavu a pri
synchronnej prevadzke s ostatnymi prepojenymi PS musi byt

Standardny frekvenény rozsah * 50 mHz;

Maximalna odchylka okamzitej frekvencie 800 mHz;

Maximalna frekvenéna odchylka v ustalenom stave 200 mHz;

Maximalny pocCet minut mimo Standardného frekvencného rozsahu 15 000.

2.1.2 Velkost napajacieho napatia

Velkost napajacieho napatia pre Uzivatefa PS je definovana pre dané odberné a odovzdavacie
miesto (,OOM®). Za normalneho prevadzkového stavu musi byt poc€as tyzdna 95 % efektivnych
hodnét napajacieho napétia v nasledovnom rozsahu (Tabulka C2.1), pokial zmluva o pripojeni, resp.
podmienky dispelerského riadenia PS nestanovia inak.

Tabulka C2.1 - Rozsah napiti pre jednotlivé napat'ové urovne

Napat'ova uroven (kV) rozsah napatia (kV)
110 <99 - 123>
220 <198 - 246>
400 <360 - 420>

2.1.3 Rychle zmeny napatia

Rychle zmeny napéatia spésobuju najmd zmeny zataZenia, alebo manipulacie v sustave. Za
normalnych prevadzkovych podmienok efektivna hodnota rychlej zmeny napétia neprekrodi
v zavislosti od poctu vyskytov hodnoty uvedené v Tabulke C2.2.

Tabulka C2.2 - Povoleny vyskyt rychlych zmien napatia

Pocet vyskytov (r/h) Zmena napatia (% Uc)
r<1 3
1<r<10 2,5
10<r=<100 1,5
100 <r <1000 1

kde - Ucje dohodnuté napatie v zmluve o pripojeni.

2.1.4 Miera vnemu blikania

Za normalneho prevadzkového stavu musi byt poas obdobia trvajuceho jeden tyzden dihodoba
miera vnemu blikania sposobena kolisanim napatia P < 1 poCas 95 % Casu.

2.1.5 Nesymetria napajacieho napéatia

Je to stav viacfazovej siete, pri ktorom nie su rovnaké efektivne hodnoty fazovych napati, alebo
rozdiely fazovych uhlov medzi po sebe nasledujucimi fazami. Za normalneho prevadzkového stavu
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musi byt po€as tyZdna 95 % 10-minutovych strednych efektivnych hodnét spatnej fazovej zlozky
napajacieho napatia zakladnej harmonickej v rozmedzi 0 % az 2 % zo suslednej zlozky.

pu=Up) / Upn) *100 (%) (C2.1)
kde - puje Cinitel napatovej nesymetrie
- Uz je spatna zloZzka napatia zakladnej harmonickej
- Up)je susledna zloZzka napatia zakladnej harmonickej

2.1.6 Harmonické napéatie

Za normalneho prevadzkoveho stavu musi byt po¢as kazdého obdobia trvajuceho jeden tyzderi
95 % 10-minutovych strednych efektivnych hodnét kazdého jednotlivého harmonického napéatia
menSich alebo rovnajucich sa hodnotam uvedenym v tabulkach C2.3 a C2.4.

Tabulka C2.3 - Medzné hodnoty harmonickych napatia v sietach 110 kV (Unm,110kv)

Neparne harmonické Neparne harmonické P3 . s
A . arne harmonické
nenasobky 3 nasobky 3
Ridh | Hodnota (%) | R&dh "'°(‘i',/':)°ta Rad h H°(‘i',2)°ta
5 5,0 3 3,0 2 1,9
7 4,0 9 1,3 4 1,0
11 3,0 15 0,5 6 0,5
13 2,5 21 0,5 8 0,5
17 1,5 21<h<39 0,5 10 0,5
19 1,3 12 0,5
23 0,9 12<h<40 0,5
25 0,9
25<h=<37 |0,2+0,5*(25/h)
Maximalna hodnota THDu = 5 %.

Tabulka C2.4 - Medzné hodnoty harmonickych napétia v sietach 220 kV a 400 kV (Unm.220 kv,
400 kv)

Neparne harmonické Neparne harmonické P3 _
i . arne harmonické
nenasobky 3 nasobky 3

Ridh | Hodnota (%) | R&dh H°(°,',/':)°ta Rad h H°(‘i',2)°ta

5 4,0 3 2,0 2 1,5

7 3,0 9 1,1 4 1,0

11 2,0 15 0,4 6 0,5

13 2,0 21 0,3 8 0,5

17 1,0 21<h<39 0,3 10 0,5

19 1,0 12 0,4

23 0,7 12<h<40 0,4

25 0,7
25<h<37 |0,2+0,5*(25/h)
Maximalna hodnota THDu =4 % pre 220 kV a THDu = 3 % pre 400 kV

kde: Unsr je strednd hodnota jednotlivych efektivnych hodnét harmonickych vztiahnutych
ku velkosti zakladnej harmonickej,
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Unm,110kv j&é medzna hodnota pre napatovu hladinu 110 kV,
Unm,220 kv,400 kv j©€ medzna hodnota pre napatové hladiny 220 kV a 400 kV,

THDvu je celkovy Cinitel harmonického skreslenia napajacieho napéatia a urCi sa zo vztahu:

THDy = /Zﬁiz Uf gy (%], (C2.2)

2.1.7 Spbsob vyhodnotenia parametrov kvality elektriny

Pri merani a vyhodnocovani charakteristik napatia sa vychadza z postupov definovanych v STN EN
61000-4-30, STN EN 61000-4-7, STN EN 61000-4-15 a STN EN 50160, kde su taktiez definované i
poziadavky na vlastnosti meracich suprav, ktoré zaru€uju opakovatelnost merani.

2.1.8 Posudenie opravnenosti staznosti na kvalitu napatia a dodavky

Za nedodrzanie kvality elektriny sa povazuju vSetky stavy, pri ktorych su prekroéené dovolené
medze kvality u niektorého z meranych parametrov, uvedené v predchadzajucich Castiach
S vynimkou:

1. stavu nudze, predchadzania stavu nudze a skusky stavu nudze v elektroenergetike,

2. Zivelnej pohromy a odstrafiovania jej nasledkov,

3. po8kodenia zariadeni UzZivatela PS tretou osobou, ktoré spdsobi vznik poruchy v sustave,
4

odstraniovania pric€iny udalosti, ktoré bezprostredne ohrozuju zivot alebo zdravie os6b alebo
mdbzu spbsobit’ rozsiahle Skody na majetku,

5. ak po vzniku poruchy je znemoZneny pristup k miestu poruchy spdsobeny poveternostnymi
podmienkami lokalneho charakteru alebo ak by bol pri odstrafiovani poruchy ohrozeny Zivot
alebo zdravie os6b alebo porusené predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci,

6. vzniku udalosti, ktora nastala nezavisle od véle Uzivatela PS a spésobila nemoznost dodrzat
Standardy kvality (najma vojna, teroristicky Utok, epidémia, trajk, sabotaz alebo rozhodnutia
organov Statnej alebo verejnej spravy).

Uzivatel PS ma pravo podat u PPS ziadost o uréenie pdvodcu zhorsenia kvalitativnych parametrov
kvality elektriny odoberanej z PS a pozadovat preskuSanie, alebo sledovanie kvality elektriny.
V pripade, ak sa preukaze, Ze prekroCenie parametrov kvality elektriny v najvacsej miere spbsobuiju
zariadenia niektorého Uzivatela PS, potom takyto Uzivatel PS je povinny vykonat napravu veducu
k znizeniu svojho podielu na zaznamenanej urovni ,nekvality“, a to podla Prevadzkového poriadku
PPS. Podiel Uzivatelov PS na uarovni kvality elektriny sa uréi na zaklade metodiky uvedenej
v Dokumente F Technickych podmienok(kapitola F5).

2.1.9 Zabranenie ovplyviovania kvality v neprospech ostatnych uzivatelov PS

Kazdy uZivatel PS zodpoveda za dodrziavanie predpisanych parametrov kvality. Pri negativnom
ovplyviiovani kvality v neprospech ostatnych uzivatelov PS ma PPS pravo odpoijit uzivatefa PS od
PS do vykonania technickych opatreni na zabranenie ovplyviovania kvality ostatnych uzivatelov
PS. Po odpojeni musi uzivatel PS pri opatovnom pripojeni do PS postupovat v sulade
s Prevadzkovym poriadkom PPS.

2.2 Spolahlivost’ prenosu elektriny

Spofahlivost prenosu elektriny je jednym z najdélezitejSich charakteristik elektriny prenesenej
Uzivatelom PS v ramci PS. Hlavnymi cielmi monitorovania spolahlivosti je ziskanie dlhodobe;j
Statistiky pre interné procesy PPS a pre potreby vyhodnotenia Standardov kvality prenosu podfa
vyhladky URSO &. 236/2016 Z.z., ktorou sa ustanovuju $tandardy kvality prenosu elektriny,
distribucie elektriny a dodavky elektriny.
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2.21 Zabezpedenie spolahlivosti prenosu

Spolahlivost prenosu elektriny cez PS je poskytovana v sulade s podmienkami pripojenia zariadenia
udastnika trhu do PS, ktoré stanovuje PPS. Ziadatel' o pripojenie do PS definuje poziadavky na
spolahlivost’ vo forme poziadaviek na zalozné napajanie odberného miesta alebo na zvySenie
spolahlivosti vyvedenia vykonu (pre nové ako uz aj pripojené zariadenia) za u¢elom znizenia poctu
vypadkov, doby trvania vypadku a pod.

Podla poziadaviek ziadatela stanovena uroven (alebo stuperi) spolahlivosti je su€astou Technickych
podmienok pripojenia aje uvedena v zmluve o pripojeni. Financovanie realizacie technického
rieSenia vratane poZzadovanej urovne spolahlivosti sa riedi podfa prisludnej legislativy (vyhlasky
URSO, Prevadzkovy poriadok PPS).

Ukazovatele spolahlivosti

Ukazovatele charakterizujuce spolahlivost prenosu elektriny alebo spofahlivosti zariadeni su
definované vyhlaskou URSO ¢&. 236/2016 Z. z., ktorou sa ustanovuju Standardy kvality prenosu
elektriny, distribucie elektriny a dodavky elektriny.
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C3 Prerusenie prenosu elektriny

3.1 Dévody prerusenia alebo obmedzenia prenosu elektriny

PPS ma pravo obmedzit alebo prerusit v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutni dobu prenos
elektriny bez naroku na nahradu Skody z dévodov uvedenych v Zakone o energetike.

3.1.1 PreruSenie cezhraniéného prenosu

PPS méze odmietnut alebo korigovat poziadavku na cezhranicny prenos elektriny z dévodov:

1. preukazatelného nedostatku prenosovej kapacity,
2. ohrozenia spofahlivosti prevadzky sustavy,
3. zhorSenia kvalitativnych parametrov elektriny.

PPS ma pravo obmedzit alebo prerusit v nevyhnutnom rozsahu cezhraniny prenos elektriny
v realnom &ase v tychto pripadoch:

1. pri bezprostrednom ohrozeni zivota, zdravia alebo majetku oséb a pri likvidacii tychto stavov,
2. pri stavoch nudze.

3.2 Postup PPS pri uplatneni planovaného prerusenia alebo obmedzenia prenosu
elektriny

V pripade planovaného prerusenia alebo obmedzenia prenosu elektriny PPS je povinny minimalne
15 dni vopred pisomne oznamit termin zacatia ako aj ukonéenia a dbovod preruSenia alebo
obmedzenia prenosu elektriny uzivatelovi PS, ktorého sa obmedzenie alebo preruSenie prenosu
elektriny dotyka.

PPS ma pravo samostatne urychlene rozhodnut o obmedzeni alebo preruseni prenosu elektriny
v nevyhnutnom rozsahu podfa Zakona o energetike.

V tychto pripadoch PPS musi uzivatelovi PS oznamit dévody preruSenia alebo obmedzenia prenosu
elektriny bez zbyto&ného odkladu po vzniku udalosti spdsobujlcej prerusenie alebo obmedzenie, ako
aj termin jeho ukoncenia. Oznamenie mdze zaslat’ elektronicky.

PPS je zbaveny zodpovednosti za Ciastoéné alebo UpIné neplnenie povinnosti vyplyvajucich zo
zmluvného vztahu a to v pripadoch a za podmienok, kedy to vyplyva zo Zakona o energetike a dalej
v pripadoch, kedy toto neplnenie bolo vysledkom okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ (ustanovenie
Obchodného zakonnika).

Za okolnosti vylu€ujucu zodpovednost je povazovana prekazka, ktora nastala po uzatvoreni
zmluvného vztahu nezavisle od véle jednej zo stran a brani jej v plneni povinnosti, ak sa neda
rozumne predpokladat, Zze by tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila (ide najma o havarie
vyrobnych zariadeni, zni€enie prenosového zariadenia teroristickym utokom a pod.).

Pri plneni zmluvného vztahu mézu nastat’ situacie ,vy$8ej moci“. Pod pojmom vys$Sia moc sa rozumie
taka mimoriadna a neodvratitelna udalost alebo okolnost, ktoru nebolo mozné pri uzavreti
zmluvného vztahu predvidat a ktorej nasledky brania PPS v Uplnom ¢i Ciasto€nom plneni zavazkov
podla tohto zmluvného vztahu, ako napr. vojna, teroristické akcie, blokada, sabotaz, poziar velkého
rozsahu, zivelna pohroma s dopadom na pinenie zmluvného vztahu.
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C4 Zakladné technické poziadavky pre uzivanie PS

4.1 Kiritérium N-1 v PS

N situacia je stav, kedy je PS v zakladnom zapojeni, t. j. vSetky prvky PS su v prevadzke alebo
v zapojeni s uvazovanim udrZzbového stavu niektorého z prvkov PS, pricom sa neuvazuje
s nepredvidanymi poruchami alebo vypadkami prvkov PS.

N-1 situacia je stav, v ktorom sa PS nachadza po nepredvidanej poruche, resp. vypadku niektorého
z prvkov PS.

Vypadok jedného prvku PS, ktory sluzi pre overenie platnosti zakladného bezpe€nostného kritéria
N-1 v PS je definovany ako vypadok:

1. jedného vedenia PS,
2. dvoch vedeni PS, ak je do rozvodne vyvedena JE,

3. dvoch, pripadne aj viac vedeni PS rovnakych alebo réznych napatovych hladin, pokial tieto
vedenia prechadzaju oblastami s nepriaznivymi klimatickymi podmienkami alebo, ak su
v CiastoCnej alebo celej diZke na jednom stoZiari,

4. zariadenia na vyrobu elektriny pripojeného do PS,

5. pripojnice v rozvodni alebo ich €asti chranené jednou rozdielovou ochranou pripojnic alebo
automatikou zlyhania vypinaca,

6. jedného PS/RDS transformatora 400/110 kV alebo 220/110 kV,
7. jedného systémového transformatora 400/220 kV.

Zakladné bezpeénostné kritérium N-1 je schopnost udrzat bezpecnost prevadzky sustavy, t. j.
dovolené parametre bezpecnej prevadzky PS po nepredvidanej poruche, resp. vypadku jedného
prvku (definovaného vysSie). Po Ziadnej z nepredvidanych portch, resp. po vypadkoch prvkov PS,
nesmie nastat nekontrolované kaskadové Sirenie poruchy v ES SR ani v synchrénne prepojenej
europskej ES.

Prirodzené neplnenie N-1 kritéria nastava pri nepredvidanej poruche alebo vypadku jedného
prvku PS, resp. zariadenia (transformator, vedenie), ak je uzivatel PS pripojeny do PS len tymto
jednym prvkom PS. Z toho dévodu mdze dbjst ku kratkodobému lokalnemu obmedzeniu vyroby
alebo odberu daného uzivatela PS.

Sledované parametre prevadzky, ktorych dovolené hodnoty je potrebné pre zaistenie bezpecnej
prevadzky a stability ES SR dodrzat su:

1. dovolena prudova zatazitelnost prvkov PS v ampéroch [A] — nesmie dochadzat k pretazeniu
jednotlivych prvkov PS,

2. napatie v jednotlivych uzloch PS v kilovoltoch [kV] — nesmie dochadzat k prekraCovaniu
dovolenych hodndt napatia, ktoré by mohlo viest k lavine alebo kolapsu napétia.

4.2 Rozvoj konfiguracie PS

Vzhlfadom na technicko-ekonomické suvislosti a konkrétne podmienky v PS SR je opodstatnené
rozvijat uz len 400 kV PS SR a 220 kV cZasti sustavy sa budu postupne odstavovat z prevadzky.
Existujuca 220 kV sustava bude udrZiavana v prevadzkyschopnom stave len v technicko-
ekonomicky opodstathenom rozsahu, ato aZz do jej postupného fyzického, resp. technicko-
ekonomického dozitia. Jednotlivé dozité zariadenia PS 220 kV budu vyradované z prevadzky bez
ich nahrady obdobnym zariadenim 220 kV.

Na zaklade horeuvedeného do 220 kV sustavy uz nebudu pripajané ziadne nové elektroenergetické
zariadenia. Existujuce elektroenergetické zariadenia pripojené do 220 kV sustavy budu na zaklade
vzajomnej dohody medzi PPS a prevadzkovatelom elektroenergetického zariadenia, postupne
pripajané do 400 kV sustavy, pripadne do 110 kV sustavy po dohode s prislusnym
prevadzkovatefom RDS.
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4.3 Kritéria pre posudzovanie ziadosti o pripojenie technoldgie ziadatela do
existujucich vedeni 400 kV SEPS

Kritérium ¢&. 1:
Minimalna vzdialenost od miesta rozpojenia vedenia SEPS do susednej ESt SEPS je 35 km.
Kritérium ¢&. 2:

Minimalny pocet vedeni v kaZzdej z ESt, do ktorych je pripojené rozstrihavané vedenie, je 3
(vratane rozstrihavaného vedenia).

Zdéna rozpojitelnosti

vedenia PS
Buduica stanica SEPS

Eletricka stanica SEPS | . Eletrické stanica SEPS

“35km _ _35km”

\N ovy uzivatel SEPS

Ak v okoli pozadovaného miesta pripojenia do PS nie je mozné rozsirit existujuce ESt SEPS, mbze
SEPS zvazit prestrihnutie vedenia aj mimo dvoch vysSie uvedenych kritérii.

Minimalny odporucany inStalovany vykon elektroenergetického/odberného elektrického zariadenia
pripajaného do PS je v hodnote 120 MW. Nova ESt SEPS, ktora vznikne na podnet Ziadatela, bude
umiestnena ¢o najblizSie k existujicemu prestrihavanému vedeniu a do tejto ESt sa pripoji novy
Ziadatel; naklady znaSa ziadatel. Nova ESt SEPS bude v aktudlnom Standarde SEPS
v predpokladanom rozsahu 4 polia (2x vedenie SEPS, kombinovany spina¢ pripojnic, 1x
vedenie/zariadenie ziadatela — pokial nepozaduje viac vedeni), 2 hlavné pripojnice + pomocna
pripojnica v rirovom vyhotoveni. Zariadenie medzi novou ESt SEPS a Ziadatefom bude v majetku
Ziadatela - miesto pripojenia bude stanovené na portali v novej ESt SEPS, pricom SEPS bude
pozadovat aj (aspof zjednodu$enu) rozvodriu na strane Ziadatela.

Procesy a podmienky v suvislosti s pripojenim zariadeni ziadatela do PS sa riadia ostatnymi
ustanoveniami Prevadzového poriadku PPS, resp. Technickych podmienok (Dokument S).

4.4 Rozvoj transformacii PS/RDS

Rozvoj transformaéného vykonu PS/RDS je nevyhnutné realizovat v Uzkej spolupraci
prevadzkovatela PS a jednotlivych prevadzkovatelov RDS.

441 Transformatorova dostatoénost na PS/RDS rozhrani

Na posudzovanie a hodnotenie transformatorovej dostatocnosti PS/RDS v jednotlivych miestach
pripojenia prevadzkovatela RDS do PS ma podstatny vplyv existujuca velkost transformaéného
vykonu PS/RDS, prevadzka uzlovych oblasti a existujuci stav prepojeni na urovni RDS medzi
jednotlivymi miestami pripojenia, alebo jednotlivymi uzlovymi oblastami na urovni RDS.

Za dostato¢nost transformacného vykonu PS/RDS v jednotlivych miestach pripojenia
prevadzkovatela RDS do PS zodpoveda prevadzkovatel RDS. Pri hodnoteni dostatoCnosti
transformacného vykonu PS/RDS musi prevadzkovatel RDS zohfadnit predpokladany vyvoj
zataZenia a vyroby v prisluSnej uzlovej oblasti, a tiez nevyhnutny zaloZzny transformaény vykon
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potrebny na zabezpec&enie napajania okolitych uzlovych oblasti v pripade neplanovanych vypadkov
PS/RDS transformacii, alebo neplanovanych vypadkoch prvkov RDS.

Pre ucely hodnotenia a kontroly transformatorovej dostatonosti PS/RDS jednotlivych UO je pre PPS
maximalna bilancia UO, ktora takisto sluzi ako indikativny parameter v€asného a efektivneho rozvoja
PS/RDS transformacie.

V pripade, Ze vdanom mieste pripojenia prevadzkovatela RDS do PS nie je dostatok
transformacného vykonu, ale v okolitych miestach pripojenia, resp. uzlovych oblastiach je
dostatocny transformacny vykon na zabezpecenie staleho napajania alebo pripadnej vypomoci pre
okolit¢ UO, prevadzkovatel RDS je povinny vybudovat dostatoéné prepojenia na urovni DS.
Vybudovanie prepojenia na urovni DS ma prednost pred posilnenim PS/DS transformacie, nakolko
z dévodu zabezpedenia komplexného plnenia zakladného bezpeénostného kritéria N-1 na PS/RDS
transformacii je prevadzkovatel RDS povinny vybudovat’ také prepojenia na irovni RDS medzi
jednotlivymi miestami pripojenia prevadzkovatela RDS do PS, aby bolo prostrednictvom
tychto prepojeni technicky mozné pokryt zat'azenie spoésobené vypadkom PS/DS
transformacie v danom mieste pripojenia prevadzkovatela RDS do PS z okolitych PS/DS
transformacii, resp. uzlovych oblasti. Ak by vybudovanie dostato¢nych prepojeni na urovni DS
bolo environmentalne narocnejSie alebo finantne nakladnejSie ako vybudovanie novej, resp.
posilnenie existujucej PS/DS transformacie, vtedy ma prednost vybudovanie novej, resp. posilnenie
existujucej PS/DS transformacie, €o je vSak prevadzkovatel RDS povinny preukazat relevantnou
technicko-ekonomickou Studiou.

V pripade, Ze vdanom mieste pripojenia prevadzkovatela RDS do PS nie je dostatok
transformacéného vykonu, alebo v okolitych miestach pripojenia, resp. uzlovych oblastiach nie je
dostatocny transformacny vykon na zabezpecenie staleho napajania alebo pripadnej vypomoci pre
okolité UO, prevadzkovatel RDS je povinny v€as poZiadat PPS o posilnenie transformaéného
vykonu PS/RDS v danom mieste pripojenia, ¢o je mozné dosiahnut’

1. v existujdicom mieste pripojenia prevadzkovatela RDS do PS vymenou PS/RDS
transformatora s vy$Sim inStalovanym vykonom,
2. v novom mieste pripojenia prevadzkovatefa RDS do PS:
= pripojenie nového PS/DS transformatora v existujucej ESt,
= vybudovanim novej ESt s PS/DS transformaciou.
Splnenie vSetkych nalezitosti ziadost prevadzkovatela RDS o posilnenie transforma¢ného vykonu

PS/DS posudzuje PPS anasledne na zaklade spoloénej dohody PPS s prisludnym
prevadzkovatelom RDS stanovi technické rieSenie na zabezpecenie predmetu danej ziadosti.

442 Transformacia 220/110kV

V pripade, Ze sa existujuca transformacia 220/110 kV bliZi ku koncu projektovanej Zivotnosti, PPS
v€as oznami tuto skuto€nost prislusnému prevadzkovatelovi RDS s vyzvou na spolo¢né rokovanie.
Nakolko rozvoj novej transformacie 220/110 kV je technicko-ekonomicky neopodstatneny a
neperspektivny, je v takom pripade prevadzkovatel PS a prisludny prevadzkovatel RDS povinny
navrhnut a spolo€ne odsuhlasit technické rieSenie za u¢elom nahrady fyzicky dozitej transformacie
220/110 kV, a to:

1. vystavbou novej ESt s PS/RDS transformaciou 400/110kV, alebo

2. bez nahrady ESt s PS/RDS transformaciou 400/110kV, ale zmenou zakladného zapojenia
uzlovych oblasti RDS.

V pripade, Ze medzi PPS a prislusSnym prevadzkovateflom RDS ned6jde k zhode ohladom
technického rieSenia nahrady fyzicky dozitej transformacie 220/110 kV, PPS poziada URSO, aby
rozhodol o dalSom postupe.

Ak dbjde k stavu, kedy je niektora z transformacii 220/110 kV uz nepostalujuca pre potreby
prislusného prevadzkovatela RDS, resp. ak transforméacia 220/110 kV nespifia poZadované
kvalitativne, bezpe€nostné a spolahlivostné parametre, a bolo by potrebné zvysit' transformacny
vykon PS/DS, prevadzkovatel RDS je povinny poZiadat PPS o navySenie transformacného vykonu
a nasledne su prevadzkovatel PS a prislusny prevadzkovatel RDS povinny navrhnat a spolocne si
odsuhlasit technické rieSenie za u€elom nahrady transformacie 220/110 kV novou transformaciou
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400/110 kV. Takéto nové technické rieSenie zasobovania DS z PS bude povazované za noveé
pripojenie PDS do PS a bude podliehat relevantnému procesu.

443 Transformacia 400/110 kV

V pripade dozitia existujuceho transformatora 400/110kV PS/DS PPS v€as oznami
prevadzkovatelovi RDS pripravovanu vymenu za novy transformator s existujucim instalovanym
vykonom. Ak prevadzkovatel RDS pozaduje vymenu transformatora s vySSim inStalovanym
vykonom, je povinny o to poziadat PPS, pri¢om navrh dolozi technickym zdévodnenim vo vazbe na
oCakavané sietové pomery a oCakavany rozvoj zdrojov i spotreby v prislusnej uzlovej oblasti DS.
V pripade, ak PPS preukaze historicky nizke vyuZitie doZitého transformatora, navrhne realizovat
vymenu novym transformatorom 400/110 kV s primeranym niz8im inStalovanym vykonom, pricom
navrh dolozi technickym zdévodnenim. Vysledné rieSenie podlieha spoloénému odsuhlaseniu PPS
a prislusnym prevadzkovatelom RDS. Ak neddjde ku zhode medzi PPS a prevadzkovatelom RDS,
PPS poziada URSO o vydanie rozhodnutia o dalSom postupe.

4.5 Systémy ochran zariadeni prenosovej sustavy

Systémy ochran su zariadenia, ktoré na zaklade merania priebehu fyzikalnych dejov vyhodnotia
nepripustny prevadzkovy stav v PS (elektricky prud, napatie, teplota, tlak...) a vygeneruju impulz na
vypinace, ktoré v uréenom Case selektivne oddelia sustavu alebo jej Cast od miesta poruchy.

Standardom vo vybaveni ochranami je princip tzv. “miestneho zalohovania”, ktory znamena, ze
zariadenie je chranené dvojicou “hlavnych” ochran. Tieto pokial mozno pracuju na zaklade
rozdielnych fyzikalnych principov alebo aspon na zaklade rozdielnych konstrukcii. Kazda ochrana
pdsobi na vlastnu vypinaciu cievku vypinaca. Zakladom miestneho zalohovania je princip chranenia,
kde pri zlyhani jednej ochrany (€i uz z dévodu jej poruchy alebo chybného vyhodnotenia) vypina
zariadenie s poruchou druha ochrana v rovhakom mieste. Tato koncepcia uzko suvisi so Standardmi
(vybavenim) VS a silovych pristrojov (vypinace, pristrojové transformatory pradu a napatia atd’.).

Systémy ochran su navrhované tak, aby skratové deje boli vypinané v zakladnom ¢ase do 100 ms
vratane Casu vypinaca, z ¢oho vyplyva, Ze zariadenie rozvodni musi byt chranené selektivhou
rozdielovou ochranou pripojnic (pri skrate na pripojnici vypne vSetky vypinace k nej pripojené) a
dalej musi byt inStalovana automatika zlyhania vypinaca (pri zlyhani vykonového vypinaca oddeli
miesto poruchy vypnutim susednych vypinacov).

Elektrické vedenia su chranené vzdy z dvoch stran s tym, Ze je vyZadovana telekomunikacna vazba
pre strhavanie distancnych ochran (vratane integrovanych zaloznych zemnych ochran), resp. pre
vazbu porovnavacich alebo pozdiZznych rozdielovych ochran. Vo vybranych pripadoch je realizovany
prenos vypinacich impulzov na protilahly vypina¢ vedenia (vypinacie impulzy zo zariadeni na vyrobu
elektriny, ochran vyvodovych dielov zapuzdrenych rozvodni a pod.).

Standardnou suéastou systému ochran prenosovych vedeni je automatika opétovného zapinania
(dalej len ,0Z*). Pri jednopolovom skrate vypinaju ochrany len poSkodenu fazu a po nastavenej
dobe potrebnej pre zhasnutie obluka vykona automatika OZ opatovné zapnutie. Pokial skrat trva, je
vedenie v dalSom kroku trojfazovo vypnuté.

Dalsia $tandardna sudast systému chranenia prenosovych vedeni je lokator porich. Ten dava
informaciu o vzdialenosti poruchy, o vyznamnou mierou skracuje dobu vyhladania miesta poruchy,
a tym i dobu odstranenia poruchy. Poslednym Standardom je vybavenie vyvodov nezavislym
poruchovym zapisovacom, ktory je nevyhnutnym zariadenim na ziskanie informacie pre nasledné
vyhodnotenia a rozbory poruch. PPS ma monitorovaci systém, do ktorého su data z poruchovych
zapisovacov a ochran prenasané.

Konkrétne nastavenie ochran na strane PPS a uzivatela PS sa dohodne v zmluve o pripojeni do PS.

4.6 Obchodné meranie a prenos nameranych udajov uzivatelov PS

Obchodné meranie sa vykonava na ucel platby za dodanu alebo odobratu elektrinu. Obchodné
meranie v PS zabezpeCuje PPS, ktory je povinny zaistit tie nalezitosti merania, ktoré vyplyvaju
z platnej legislativy.
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Zakladné poziadavky na systém obchodného merania su v Dokumente N Technickych podmienok
(kapitoly N2 a N6).

4.7 Synchroniza¢né zariadenie v prenosovej sustave

Kruhovacie a fazovacie zariadenie sluzi na kontrolu fyzikalnych podmienok pri spinani vedeni,
transformatorov, zariadeni na vyrobu elektriny alebo jednotlivych uzivatelov PS. Umoznuju kontrolu
rozdielu uhlov a modulov fazovych napati spinanych Casti sustavy a rozdielu ich frekvencie.

Synchroniza¢né zariadenia sa rozdeluju na kruhovacie a fazovacie. Kruhovacie zariadenie sluzi pre
jednorazové overenie podmienok pri spinani vedeni. Spinané miesta maju rovnaku frekvenciu, t. j.
vykondvame manipulacie v synchronne pracujucej sustave. Z bezpecnostnych dbévodov sa
kontroluje rozdiel napati a uhlov spinanych miest. Fazovacie zariadenia okrem vy3Sie popisanej
funkcie umoznuju tiez spinanie nesynchronne pracujucich oblasti. Po prijati povelu na zapnutie
vypinac¢a kontroluju stav oboch spinanych €asti sustavy, nepretrZite meraju rozdiel uhlov, rozdiel
napati a rozdiel frekvencii. V pripade splnenia dopredu uréenych podmienok pred uplynutim
nastaveného Casu sa zopne prislusny vypinac. Fazovacie zariadenia mézu teda zabezpecit funkciu
kruhovacich zariadeni, a su€asne sluzit pre bezpeéné spinanie nesynchrénne pracujicich oblasti a
ostrovov. Moznost fazovania v sustave je velmi dolezita pri likvidacii poruch a v priebehu obnovy po
velkej systémovej poruche.

V pripade prekroCenia nastavenych parametrov sa zopnutie neuskutocni, pretoze by mohlo dojst
k razovej zmene elektrickych veli€in, a tym k nabehu ochran pripadne k nadbytocnému vypnutiu
funkcie ochran a eventualne k nadmernému namahaniu & posSkodeniu zariadenia ES.

Synchroniza¢né zariadenie mézu byt fyzicky realizované réznymi spbésobmi. Jedna sa bud
0 samostatné zariadenie pre jedno alebo viac vyvodovych poli, alebo mézu byt integrovanou
sucastou riadiaceho systému rozvodne.

Minimalna instalacia synchronizaénych zariadeni v PS SR sa realizuje nasledujucim spésobom:

1. Na kazdom konci prenosového vedenia 400 kV a220kV a svorkach prenosového
transformatora 400/220 kV bude inStalované bud kruhovacie nebo fazovacie zariadenie
umozfiujuce zapinanie vedenia i do stavu bez napatia (po ruénom alebo dialkovom navoleni
tejto funkcie);

2. Fazovacie zariadenie bude instalované na jednom konci vSetkych vedeni okrem tych, kde
fazovanie ostrovov prakticky nepripada do Gvahy;

3. VsSetky hraniéné vedenia PS budu vybavené fazovacim zariadenim;
4. Bude vykonana instalacia fazovacich zariadeni na spinace pripojnic v rozvodniach;

5. Prenosové transformatory 400/220 kV budu vybavené fazovacim zariadenim na strane
220 kV;

6. Vyvod blokovych vedeni zariadeni na vyrobu elektriny bude vybaveny tak, aby umozroval
fazovanie aspon na jednom fazovacom mieste pri prevadzke zariadenia na vyrobu elektriny
na vilastnu spotrebu (cez odboc&kovy transformator). Doregulovanie potrebnych veli€in
zariadenia na vyrobu elektriny sa vykonava dispeéerskym riadenim.

4.8 Vyvedenie elektrického vykonu zariadenia na vyrobu elektriny

Vyvedenie elektrického vykonu z generatora zariadenia na vyrobu elektriny pozostava z prepojenia
medzi generatorom a generatorovym vypinacom (zapuzdreny vodi€), generatorového vypinaca pri
novych a rekonstruovanych zariadeniach na vyrobu elektriny, odbockového transformatora
pracovného napajania VS, blokového transformatora a blokového vedenia. V pripade vacsieho
poCtu blokov mbze byt za blokovym transformatorom elektrarenska rozvodria. Celkova schéma
vyvedenia vykonu zariadeni na vyrobu elektriny a rozvodne PS musi byt koncipovana tak, aby
jednoducha porucha nespdsobila vypadok celého zariadenia. V pripade vykonu zariadenia na
vyrobu elektriny s viac nez jednym blokom v hodnote vy$Sej nez 400 MW nesmie jednoducha
porucha spbsobit vypadok vykonu vyssi nez 400 MW.

InStalacia generatorového vypinata ma nasledujuce dévody:
1. Moznost nabiehania VS zariadenia na vyrobu elektriny z tvrdého napatia PS;
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V pripade poruchy na zariadeni na vyrobu elektriny (prevazny pocet poruch) zostava VS po
vypnuti generatorového vypinaa napajana z odbocCkového transformatora pracovného
napajania VS (skratenie doby do opatovného prifazovania);

Moznosti okamzitého odpojenia generatora pri skratoch na zariadeni medzi generatorovym
vypinatom a vypinacom v rozvodni PS (blokové vedenie, blokovy transformator, odboékovy
transformator).

Blokovy transformator novych a rekonstruovanych zariadeni na vyrobu elektriny musi byt vybaveny
regulaciou odbociek pod zataZenim a velkostou napatia nakratko dohodnutou s PPS. Odbockovy
transformator musi mat’ regulaciu pod zatazenim, aby napatie na VS minimalne obmedzovalo
regulacny rozsah jalového vykonu alternatora.

4.9 Riadenie napatia

Pre prevadzku PS platia tieto prevadzkové kritéria:

1.

Napatie v uzloch PS sa ma pohybovat v medziach povoleného rozsahu podfa Tabulky C2.1
(pre odovzdavacie miesta medzi PS a PDS). Maximalne dovolené napétia v PS su dané
normou, z ktorej vychadzaju poZiadavky koordinacie izolacie v PS voci prepatiu a moznosti
udrzania pozadovanych napati v sustave a zariadeniach nizSich napatovych hladin. Minimalne
dovolené napatia v PS vychadzaju hlavne z poziadavky na udrzanie pozadovanych napati v
sustave a zariadeniach nizSich napatovych hladin, zabezpeCenia dostatoCnej zalohy
prevadzky sustavy od napatového kolapsu a rezervy na prevadzku sustavy v neuplnom
zapojeni a umoznenie optimalizacie strat v PS;

Odporu¢any rozsah napatia v hraniénych rozvodniach PS (tuzemské) je v jednotlivych
pripadoch predmetom dohdd medzi tuzemskou a zahrani¢nou PS;

Napatie v odovzdavacich miestach medzi PS a PDS je za normalnych prevadzkovych
podmienok udrZiavané na zadanej hodnote v toleranénom pasme zAU [%] s ¢asovou
konstantou regulacie T [s]. Konkrétne velkosti zadanych hodnét napati, toleranéného pasma
a Gasové konstanty su uréené pre kazdé odovzdavacie miesto v spolupraci PS a PDS;

Jalové vykony po spojovacich vedeniach maju byt minimalizované. Odporu¢ané maximalne
hodnoty pre vedenie su 400 kV: £100 MVAr, pre 220 kV: £50 MVAr;

Jalové vykony zdrojov jalového vykonu (synchrénnych generatorov) sa maju pohybovat
v medziach povoleného regulaéného rozsahu (daného prevadzkovym P-Q diagramom
prislusného zariadenia na vyrobu elektriny). Na zariadeniach na vyrobu elektriny je potrebné
udrziavat dostatoCnu rezervu jalového vykonu na zabezpec€enie bezpecnej prevadzky ES.

Pouzitie vysSie uvedenych prostriedkov je okrem plnenia technickych kritérii viazané tiez
poziadavkou na hospodarnost prevadzky PS, spocivajucou v minimalizacii celkovych Cinnych strat
v sustave.

Pre planovanie rozvoja PS platia okrem vySSie uvedenych tieto kritéria:

1.

2.
3.

Napatie v uzloch PS sa ma pohybovat v medziach povoleného rozsahu v zakladnom rezime:
400 kV +5 %/-2,5 %, 220 kV +10 %/-5 %. Pre stav N-1: 400 kV5 %, 220 kV £10 %;

Pri zdrojoch jalového vykonu nesmie byt prekroCena hranica prevadzkového P-Q diagramu;

Pri poruchovom stave N-2 alebo pri vypadku pripojnice rozvodne: 400 kV +5 %/-10 %, 220 kV
+10 %;

Maximalna zmena napatia na odovzdavanom mieste medzi PS a PDS: +5 %, pri stave N-1:
+10 %, pri poruchovom stave N-2 v ramci povolenych medzi: 110 kV 10 %;

V ES ma byt zabezpefena dostato¢na rezerva proti strate stability. Na posudenie stability ES
sluzia kritéria: Cinitel rezervy do straty statickej stability, napatovy koeficient pre jednotlivé uzly
PS, analyza korefiov charakteristickej rovnice systému, velkost zatazového uhla a jeho zmeny
s ¢innym vykonom, pripadne dalSie metddy. Su pritom preverené kritéria N-1 a N-2. Nasledne
je overena dynamicka stabilita systému simulaciou 3-pélového alebo 1-pdlového skratu na
postihnutom prvku.
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4.10 Podmienky instalacie a minimalnych funkcionalit zariadenia na riadenie
vykonu pri flexibilnom pripojeni do PS

V pripade pripojenia elektroenergetického zariadenia alebo odberného elektrického zariadenia do

PS na zaklade zmluvy o flexibilnom pripojeni, musi byt elektroenergetické zariadenie alebo odberné

elektrické zariadenie vybavené zariadenim na riadenie vykonu, ktoré umozni minimalne plynulu

zmenu odoberaného/dodavaného vykonu z/do PS na zaklade pokynu dispecingu PPS a na zaklade
podmienok Specifikovanych v zmluve o flexibilnom pripojeni.

Overenie schopnosti riadenia vykonu pri flexibilnom pripojeni elektroenergetického zariadenia do
PS, ktoré musi umoznit plynuld zmenu odoberaného/dodavaného vykonu z/do PS, sa sklada
z nasledovnych typov skusok:

a) overenie moznosti diaflkového obmedzenia maximalneho €inného vykonu z riadiaceho centra
elektroenergetického zariadenia,

b) overenie moznosti dialkového odpojenia a opatovného pripojenia zariadenia, ak to povoluje
technolégia zariadenia na vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladhovanie elektriny,

c) overenie prenosu prevadzkovych udajov v realnom ¢ase alebo v intervaloch,
d) potvrdenie vykonania riadiaceho povelu.

Overenie sa vykona v kazdom mieste pripojenia do PS.

Z kazdého typu skusky sa vyhotovi protokol.
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C5 Technické podmienky pre koordinaciu prevadzky PS SR v ramci
medzinarodne prepojeného systému prenosovych sustav v Eurépe

Sucinnost’ prevadzky prenosovej sustavy SR so sustavami okolitych Statov sa riadi Standardmi
a pravidlami dohodnutymi a zavaznymi na medzinarodnej urovni v ramci prepojenej sustavy. Cielom
tychto pravidiel je bezpecna a spolahliva prevadzka synchrénne prepojenych sustav na zaklade
efektivnej spoluprace regulacnych oblasti a regulacnych blokov vytvorenych v ramci prepojenej
sustavy.

Z povinnosti dodrziavat pravidla a Standardy prepojenej sustavy vyplyvaju pre PPS, PDS, vyrobcov
ako aj ostatnych ucastnikov trhu poZiadavky tykajuce sa najma pripojenia do PS, prevadzkovania
PS a zariadeni pripojenych do PS, ako aj podmienok riadenia sustavy, ktoré su uvedené v tychto
Technickych podmienkach.

Prevadzkoveé predpisy a normy pre prevadzku synchrénne prepojeného systému vyplyvajuce
z vyS8ie uvedenych zavaznych medzinarodnych pravidiel prepojenej sustavy sa vztahuju na
regulaciu frekvencie a vykonu, pripravu a zuc¢tovanie vymen elektriny a bezpeénost prevadzky
sustavy. Dal$ie $tandardy a odporugania sa tykaju koordinacie prevadzkového planovania, postupov
v havarijnych situaciach, komunika¢nej infradtruktiry a vymeny udajov. Prevadzkové pravidla a
Standardy su zhrnuté v Ramcovej dohode SAFA, ktora obsahuje prevadzkové dohody pre
synchrénnu oblast, a tiez dohody medzi PPS kontinentalnej Eurdpy, ktoré nie su viazané pravnymi
predpismi EU.

5.1 Regulacia frekvencie a vykonu a parametre vykonnosti

Na zaistenie prevadzkovej bezpecnosti synchronnych oblasti je nutné zabezpedit trvalu stabilitu
sustavy, t.j. rovnovahu medzi vyrobou a spotrebou elektriny a udrziavanie frekvencie a napéatia
v stanovenych medziach. Z toho dévodu je nutna Uzka spolupraca dispecingu PPS a vyrobnych
zariadeni elektriny na riadeni sustavy v danej regulacnej oblasti, ako aj spolupraca s okolitymi PPS.

Rovnovaha medzi vyrobou a spotrebou elektriny sa zabezpe€uje pomocou primarnej, sekundarnej
a terciarnej regulacie vykonu, ktoré do sustavy dodavaju vo forme podpornych sluzieb vyrobné
zariadenia alebo zariadenia poskytovatelov PpS. Technické podmienky poskytovania PpS su
uvedené v Dokumente B Technickych podmienok.

5.1.1 Havarijné stavy

Medzinarodné pravidla uvadzaju poziadavky na opatrenia pre havarijné stavy v prepojenej sustave,
ktoré nastanu ako vysledok narusenej prevadzky vyvolanej poklesom vyrabaného vykonu,
vypadkami alebo pretazenim prenosovych vedeni, ktoré nemdézu byt pokryté prevadzkovou
rezervou dotknutého PPS a spbsobuju nerovnovahu ¢inného, alebo jalového vykonu.

5.2 Priprava a zuc¢tovanie

Pre prevadzku synchréonne prepojenych elektrizaCnych sustav apre vytvorenie vhodnych
podmienok pre obchod s elektrinou je potrebné vopred pripravit program cezhraniénych vymen na
hraniciach prepojenia medzi prevadzkovatelmi sustav.

5.2.1 Priprava

Priprava programu cezhrani¢nych vymen so susednymi PPS sa realizuje poCas fazy pripravy
prevadzky s ciefom zarucit odsuhlasené cezhranicné programy vymen medzi vSetkymi regulaénymi
oblastami/riadiacimi blokmi v ramci prepojenej sustavy. Program cezhraniCnych vymen pozostava
z realizaénych obchodnych diagramov ucastnikov trhu na jednotlivych hraniciach a kompenzaéného
diagramu. Na rozliSenie ¢asu sa pouzivaju v realizaénych diagramoch vopred definované ¢asové
rady. Komunikacia medzi jednotlivymi subjektmi je elektronicka, prostrednictvom normalizovanych
formatov pre vymenu udajov stanovenych PPS. Na rozliSenie musi byt hodnota vykonu
v realizacnych diagramoch uvedena ako cely poCet MW s desatinnymi miestami alebo bez nich pre
Casovy rad ti = 1h. Pre €asovy rad ti = %4 h alebo 2 h musi byt hodnota vykonu v realizaCnych
diagramoch uvedena ako cely poCet MW s tromi desatinnymi miestami. Realizacné obchodné
diagramy ucastnikov trhu sa na urovni regulacnej oblasti registruju do 13:00 h dria D-1.
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5.2.2 Sledovanie on-line

On-line sledovanie sa vykonava poc€as fazy prevadzky systému a sluzi na zamedzenie vzniku
systémovych chyb v kontexte regulacie frekvencie a salda odovzdavanych vykonov. On-line
sledovanie sa tyka regulac¢nej odchylky, ktora sa pouziva ako vstupna hodnota pre regulaciu
frekvencie a salda odovzdavanych vykonov, ako aj sledovania cezhraniénych vymennych tokov
vykonov a programov vymen medzi vSetkymi regulaCnymi oblastami v ramci prepojenej sustavy,
pricom:

1. Presnost merania ¢inného vykonu na vedeniach je ur€ovana presnostou meracieho retazca.
Cas medzi dvomi meraniami (rychlost merania) nesmie prekrogit 10 s;

2. Meranie toku vykonov na spojovacich vedeniach prechadzajucich cez hranicu regulaéne;j
oblasti musi byt prenasané spolahlivym spésobom a €asovy posun prenosu musi byt kratsi
nez 15 s (s varovanim v pripade problémov v prenose udajov);

3. Meranie toku vykonov na spojovacich vedeniach prechadzajucich cez hranicu riadiaceho
bloku musi byt prenaSané spolahlivym spdsobom prisluSnému koordinacnému stredisku
z kazdého riadiaceho bloku (s varovanim v pripade problémov v prenose udajov). Casovy
posun prenosu musi byt kratdi nez 15 s;

4. O kazdej poruche meracieho zariadenia vo vztahu k fyzickej vymene uskutoCriovanej na
hraniciach so susednymi regulacnymi oblastami je potrebné informovat PPS.

5.2.3 Zudtovanie neumyselnych odchylok

V procese regulacie frekvencie avykonov neustale vznikaja neumyselné odchylky oproti
odsuhlasenému programu cezhranicnych vymen elektriny. Tieto odchylky je potrebné vypocitat
a nasledne stanovit kompenzadny program na ich vyrovnanie. Uloha zuétovania neumyselnych
odchylok sa vykonava "post factum”, t.j. nasledujuci pracovny den po prevadzke sustavy.
Predstavuje zuc&tovanie neimyselnych odchylok kazdej regulacnej oblasti/riadiaceho bloku pre dané
obdobie zaznamu. Zuc¢tovanie odchylok vykonava prevadzkovatel PS pre svoju regulacnu oblast a
koordinacné stredisko riadiaceho bloku pre cely riadiaci blok. Meranie elektriny v bode zuctovania
na hraniciach PS sa musi vykonavat nepretrzite v 15-minttovych intervaloch. Udaje o tokoch
elektriny namerané pocas tohto intervalu sluzia ako podklad na zuc¢tovanie a fakturaciu.

5.3 Prevadzkova bezpecnost’ sustavy

Bezpeclnost systému je primarnym cielom prevadzky prepojenej sustavy. Za riadenie bezpecnosti
prevadzky prenosovej sustavy je zodpovedny PPS.

5.31 Bezpedénostné kritérium N-1

Nevyhnutnou podmienkou na zabezpelenie prevadzkovej bezpecnosti sustavy je plnenie
zakladného bezpecnostného kritéria N-1. To znamena, Ze vypadok jedného prvku sustavy neohrozi
bezpeCnost prevadzky prepojenych sustav, t.j. nespusti kaskadu vypinania prvkov sustavy
z dovodu ich pretazovania alebo nespésobi stratu vyznamnej Casti sustavy. Zostavajuce prvky
sustavy, ktoré su este v prevadzke, musia byt schopné zvladnut zvySené zataZenie alebo stratu
vyroby, odchylky napatia alebo rezim prechodnej nestability vyvolany pociatonou poruchou. Strata
hociktorého jedného prvku v systéme nesmie zapri€init odchylku napatia a frekvencie mimo
prijatelnych hrani¢nych hodnét.

Platnost’ kritéria N-1 musi byt neustale preverovana na v3etkych Urovniach v §tadiu planovania
rozvoja sustavy, pripravy prevadzky aj operativneho riadenia. Splnenie kritéria N-1 sa preveruje
vypocCtami pomocou podrobnych vypoctovych modelov. Zavery z tychto vypoCtov su zavazné pre
vSetkych uc€astnikov trhu s elektrinou v regulacnej oblasti alebo jej Casti.

Na zaklade uvedeného mbze PPS prijat prisluSné opatrenia pri riadeni sustavy. Tieto opatrenia su
uvedené v Dokumente D Technickych podmienok.

5.3.2 Requlacia napatia a jalového vykonu

Z dbvodov bezpec€nosti sustavy a v sulade s prevadzkovymi hraniénymi napatovymi hodnotami
zariadeni (izolacia prvkov sustavy, limity funkénosti automatickych prepinacov odbociek na
transformatoroch) je potrebna lokalna regulacia napatia na udrzanie odchylok napatia v ramci
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predpisanych hranic. Urovne napétia sa udrziavaji pomocou vyroby jalového vykonu. PoZziadavky
na regulaciu napatia a jalového vykonu:

1. PPS musi byt informovany o hlavnych zdrojoch jalového vykonu, ktoré su k dispozicii na
pouzitie v prenosovej sustave jeho vlastnej regulacnej oblasti;

2. VSetky zariadenia na vyrobu elektriny pripojené do sustavy (400 kV a 220 kV) musia prispievat
k pokryvaniu spotreby jalového vykonu;

3. VyZaduje sa nepretrzita regulacia napatia, ktora je koordinovana PPS tak, aby sa odchylky
napatia v jeho regula¢nej oblasti udrziavali v ramci definovanych hranic;

4. Kvali vytvoreniu primeranej rezervy jalového vykonu v ramci regulacnej oblasti musia byt uzly
prenosovej sustavy prevadzkované na napatiach, ktoré su dostatoCne daleko od kritickej
hodnoty. Za tymto ucelom je potrebné zabezpedit primeranu rezervu jalového vykonu;

Dialkova regulacia napatia je PpS, ktori prevadzkovatelia zariadeni poskytuju PPS. Dalsie
podrobnosti regulacie U a Q su uvedené v prisluSnej prevadzkovej indtrukcii SEPS.

5.3.3 Eliminacia chyb sustavy, skratové prudy

Kazdy skrat, ktory sa vyskytne v ES, je potrebné eliminovat, t. j. €o najrychlejSie a v ur¢enom Case
odpoijit dotknuty prvok sustavy (generator, transformator, pripojnica, spojovacie vedenie, prenosové
vedenie), aby sa zabranilo zhor$eniu alebo ohrozeniu ostatnych Casti sustavy. Ak skrat trva prili§
diho, hrozi riziko straty synchronnosti ES. Okrem inych ustanoveni k ochrannym zariadeniam musia
byt splnené nasledovné poziadavky:

1. Ochranné zariadenie pre generatory, transformatory, pripojnice a vedenia musi eliminovat
vSetky skraty selektivne a spolahlivo a s poZzadovanou rychlostou;

2. Ochranné zariadenie pre sustavu vvn a zvn musi byt navrhnuté ako zalohované so zakladnou
a zaloznou ochranou (podla moznosti s dvomi ochranami na rovnakej hierarchickej urovni);

3. VSetky vedenia a najma spojovacie vedenia sa musia prevadzkovat s rychlym zariadenim na
opatovné zapnutie jednej fazy a obvykle s pomalym trojfazovym zariadenim na opatovné
zapnutie;

4. Aplikacia systémov ochran, nastavenie a koordinacia sa musi pravidelne preverovat;

5. Musi byt zaistena koordinacia systému ochran s distribuénymi sustavami, so sustavou
zariadeni na vyrobu elektriny a medzi oddelene vlastnenymi prenosovymi sustavami;

6. Zariadenia pripojené k sustave musia byt projektované tak, aby pracovali az do urcitych
hrani¢nych hodndt;

7. PPS musi vypoditat’ skratové prudy v kazdom uzle svojej sustavy. Za tymto Ucelom je kazdy
uzivatel PS povinny poskytnut’ udaje pozadované PPS.

5.3.4 Stabilita

Stabilita ES je schopnostou systému prekonat zmeny v sustave (napriklad: zmena napatia,
zatazenia, frekvencie) a zvladnut prechod do normalneho alebo aspor akceptovatelného
prevadzkového stavu. PPS za ucelom kontroly vykonava technické vypocty &i problém nestability
neohrozi bezpeénu prevadzku sustavy. Uzivatelia PS su povinni poskytnut PPS udaje potrebné pre
tieto vypodty. Ich odovzdanie je zakladnym predpokladom na zabezpedenie rozvoja a prevadzky ES.

5.3.5 Planovanie odstavok zariadeni PS

PPS je zodpovedny za udrziavanie prevadzkovej bezpecnosti v sulade s kritériom N-1, stability
sustavy a za zabezpecenie odolnosti vocCi skratovym prudom v ramci systému ako celku, pricom sa
beru do uvahy existujuce spojovacie vedenia a ich odstavky.

Datumy planovanych odstavok z dévodu udrzby prenosovych zariadeni, ako su hlavné spojovacie
vedenia, ostatné relevantné zariadenia v blizkosti hranic alebo zariadenia vyznamne ovplyvnujuce
vnutorné vedenia, uruje PPS.
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5.3.6 Vymena prevadzkovych informacii medzi PPS

PPS musia zaviest mechanizmy koordinacie a vymeny informacii na zaistenie bezpec¢nosti sustav
v normalnych aj poruchovych stavoch a v suvislosti s riadenim pretazenia. Monitorovanie tokov
zatazenia a regulaciu bilancie vykonov pre celu PS vykonava dispe€ing PPS. Prenos udajov a
systémy ich spracovania musia zaistit, ze dispecing PPS ma nepretrzite k dispozicii najaktualnejsie
informacie o prevadzkovych podmienkach zariadeni na vyrobu elektriny a stave prenosovej sustavy,
ako aj o stave transformatorov a kompenzaénych zariadeni. Okrem toho musia byt zname aktualne
hodnoty ¢inného a jalového vykonu a napétia v prenosovych vedeniach a transformatoroch.

Poziadavky na vymenu prevadzkovych informacii:

1. DispeCingy PPS musia byt neustale v on-line spojeni bez ohladu na poruchové stavy
telekomunikacii. Strata telekomunikatného spojenia alebo pristrojového vybavenia
a kontrolného spojenia nesmie paralyzovat prevadzku prepojenej sustavy;

2. Telekomunikaéné zariadenia by mali byt podla moznosti redundantné a pouzivat rozdielne
trasy. Kazdy spdsob komunikacie bude zalohovany inymi trasami. Zalozné trasy pre
telekomunikacné zariadenia, vratane telekomunikacnych kanalov, by mali byt k dispozicii na
koordinované riadenie prevadzky po€as normalnej, poruchovej, resp. havarijnej prevadzky;

3. V pripade vSeobecnej straty napatia musia telekomunikaéné systémy a systémy dialkového
ovladania zostat' v prevadzkovom stave, aby bolo mozné vykonat obnovu sustavy;

4. Informacie sa odovzdavaju bud hlasom (telefonicky), elektronickou postou alebo inymi
trasami.

5.4 Koordinované prevadzkové planovanie

Za ucelom zaistenia efektivnej prevadzky prenosovej sustavy a vyuzitia medzinarodnych profilov
prerokovava PPS v ramci bilateralnych vztahov predpokladané podmienky prevadzky so susednymi
prevadzkovatelmi sustav. Tam, kde to podmienky na strane susedného PPS umoZzfiuju, koordinuje
PPS so susednymi PPS vypolty NTC a ATC tak, aby zverejnena hodnota bola spoloéna
garantovana hodnota kapacity na obidvoch stranach cezhraniéného profilu. Tam, kde je to mozné,
su zaroven koordinované odstavky profilov a nadvazujucich zariadeni PS tak, aby sa minimalizovalo
trvanie odstavky a hlavne trvanie velkosti znizenia kapacity prenosu na cezhrani¢nych profiloch.

Tam, kde to legislativne a organizac¢né podmienky dovoluju, spolupracuje PPS so susednymi PPS
pri vyuzivani havarijnych vypomoci a systémovych rezerv, ato ako pri rieSeni nerovnovahy
vykonovej bilancie, tak aj pri rieSeni pretazeni vedeni. V pripade spoluprace, ktora umozhuje
vzajomnu garantovanu vypomoc (vykonovu rezervu) pre rieSenie pretazenia profilu, alebo pre
rieSenie nerovnovahy vykonovej bilancie, je stanovena TRM profilu tak, aby zahrriovala kapacitu aj
pre vyuzitie garantovanej vypomoci. Velkost TRM profilu je v tomto pripade stanovena a dohodnuta
obidvomi prevadzkovatelmi spoloCne vo vazbe na dohodnuté vypomoci.

Faza operativneho planovania pokryva obdobie pripravy spustenia priblizne 1 rok dopredu az do
momentu kratko pred skutonou prevadzkou.

541 Planovanie a koordinacia odstavok

Aby sa PS udrzala v dobrom prevadzkovom stave a aby garantovala potrebnu uroven spolahlivosti
je potrebné, aby sa pravidelne vykonavali udrzbové prace, ktoré si vyZzaduju odstavenie prvkov.
Odstavka spojovacieho prenosového vedenia priamo vplyva na hodnoty NTC a potencialne znizuje
moznosti exportu a importu medzi prepojenymi oblastami, ako aj moznosti vzajomnej podpory
a nasledne znizuje bezpecnostné obmedzenia.

Pre planovanie odstavok sa musia dodrzat nasledovné kritéria:

1. Kazdy PPS musi zabezpecit, Ze napriek planovanym odstavkam prvkov energetickej sustavy
spifia prepojena sustava vzdy hranice bezpe&nosti a kritérium N-1;

2. Planovanie odstavky je proces, ktory smeruje k operativnemu a ekonomickému optimu pre
kazdého PPS. Tento proces na rok R zadina v druhej polovici predchadzajuceho roka R-1 a
konCi najneskér do novembra roku R-1. PPS planuju odstavky v dvoch planovacich
horizontoch (strednodobé planovanie, kratkodobé planovanie). PPS musia potvrdit’ odstavky
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délezitych prvkov susediacim PPS v priebehu predchadzajuceho tyzdna k dotknutému tyzdniu,
a v pripade zmien ich doplnit poas aktualneho tyzdnia;

3. PPS musi koordinovat &innosti vo vnutri regionalnych skupin;

4. PPS musia zbierat anavzajom si vymiefat informacie ohladne planovanych odstavok
dolezitych prvkov s ich susediacimi PPS. Doélezitymi prvkami sa rozumeju spojovacie
prenosove vedenia, pripojnice, transformatory, zariadenia na vyrobu elektriny, ktoré su
definované ako relevantné prvky pre koordinaciu vypinania.

5.4.2 \Vyhodnotenie kapacity

Proces vyhodnotenia kapacity v €astiach prepojenej sustavy, kde vznikaju €asté pretazenia, je velmi
dolezity. Kvéli zlozitosti je potrebny koordinovany spésob vyhodnotenia kapacity medzi PPS.
Presnost’ vyhodnotenia kapacity zavisi najma od dostupnosti spoflahlivych informacii kazdého PPS.
Pri vyhodnocovani kapacity musi dispecing PPS:

1. Vykonat vyhodnotenie kapacity pre rozlicné ¢asové ohrani¢enie dopredu s prislichajacimi
postupmi na pridelenie kapacity (napr. rone, polro¢ne, mesacne, tyzdenne, denne, hodinovo);

2. Vymienat si vysledky procesu vyhodnotenia kapacity so susednymi PPS podla dohodnutého
¢asového harmonogramu;

3. Harmonizovat hodnoty NTC. V pripade, Ze nie je ziadna dohoda o spolo¢nej hodnote, musi
byt pouzita nizSia hodnota, ak tato zaisti bezpecnu prevadzku v obidvoch systémoch;

4. Kazdého pol roka zverejiiovat hodnoty NTC;

5. Pouzivat predpisany postup pre vypoéty NTC, ako spdsob na vykonavanie vyhodnotenia
kapacity;

6. UrcCovat TRM, ktory je uvazovany pri procese vyhodnocovania kapacity.
Dalsie podrobnosti na vyhodnocovanie kapacit su uvedené v Prevadzkovej prirucke. Postup
vyhodnocovania kapacit je uvedeny v kap.1.2.

5.4.3 Progndza dennych prenosov medzi PPS

Aby bolo mozné vykonavat predpovede priebehu zataze po€as fazy planovania prevadzky, a aby
sa identifikovali mozné pretazenia, je potrebné, aby si PPS medzi sebou vymienali déleZité udaje.
Musia sa brat do uvahy vplyvy susediacich sustav, hlavne pri analyze rezervy, dokonca aj vtedy, ak
su identifikované pretazenia vnutorné. Ztohto dévodu je dispeCing PPS povinny dohodnut
a realizovat vymenu udajov. Postup prognézy dennych pretazeni (DACF) urCuje Prevadzkova
prirucka.

544 Riadenie prefazeni

Ciefom tychto opatreni je zmiernenie predvidanych pretaZeni alebo naplanovanie protiopatreni,
ktoré budu aplikované v realnom Case, ak skuto€ne pretazenie nastane. Prevadzkova priru¢ka pri
riadeni pretazenia uvadza nasledovny postup (nie je potrebné vykonat vSetky kroky):

1. Analyza systému (vypocty vo vSetkych etapach pripravy prevadzky, IDCF, DACF, on-line
vypocty);
Zistenie moznych pretazeni (vyhodnotenie kritéria N-1, vyhodnotenie rozmedzia rezervy);
Ur€enie moznych nasledkov pretazeni;
Informacie a konzultacie od dotknutych PPS;
Posudenie, i a ktoré (koordinované) opatrenia budu pravdepodobne zaistovat bezpecnost
systému;
6. Stanovenie definitivnych riesent;
7. Spolo¢na dohoda o tom, &i a ktoré opatrenia musia byt zaradené a/alebo aktivované;
8. Aktivacia opatreni pomocou PPS;

S

DispeCing PPS mo0ze na riadenie pretazenia pouzit kombinaciu nasledujucich moznych
protiopatreni:
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1. Upravu planovania odstavky (preventivne opatrenie, preruSenie udrzby ako opravné
opatrenie) prvkov PS a vyrobnych zariadeni ucastnikov trhu;

2. Znizenie kapacity na hraniciach;
3. Odmietnutie odstavenia prvku sustavy alebo vyrobného zariadenia ucastnikov trhu;

4. Zasahy do topoldgie, ako vypnutie pripojnice a vedenia alebo nastavenie poléh odbociek
transformatora;

5. Docasné prepojenie v ramci regulacnej oblasti na prerozdelenie tokov vykonu. Docasné
prepojenie zahrnujuce dve alebo viac regulaénych oblasti méze viest k modifikaciam
programu vymeny;

6. Zmenu Struktiry zapojenia vyrobnych zariadeni vyrobcu elektriny (podla Zakona
o energetike).

5.5 Postupy v havarijnych situaciach

Bezpec€nost prevadzky je definovana ako schopnost' zaistit normalnu funkénost' sustavy, aby sa
obmedzil poCet preruseni, aby sa zabranilo akémukolvek rozsiahlemu preruSeniu dodavky elektriny
a aby sa obmedzili nasledky velkého kolapsu.

Poruchova prevadzka je charakterizovana ako stav, ked je systém vzdialeny od normalnych
prevadzkovych limitov alebo ked je pravdepodobnost’ rizika povaZzovana za vysoku. Poruchy sa
pritom v prepojenom systéme mozu velmi rychlo roz8irit na velké vzdialenosti a neda sa vylucit, ze
ES SR sa prechodne ocitne v nebezpecnej prevadzkove;j situacii.

Pri nidzovom stave sustavy nie je sustava stabilna a jej "prirodzeny* vyvoj (mbze nastat kaskadové
odstavovanie, pokles frekvencie, strata synchronizmu, vypadok elektrického pradu, ostrovy) méze
viest k jej uvedeniu do nebezpecénej a nekontrolovatelnej situacie. Je ohrozena globalna bezpecnost
celej vzdjomne prepojenej sustavy. M6zu byt potrebné také vynimocné cinnosti, ako nudzoveé
odpojenie zataze, aby sa obmedzilo Sirenie nebezpelného javu a zabranilo kolapsu Casti alebo celej
elektrizanej sustavy. Z tohto dévodu musi dispe€ing PPS navrhnut a implementovat’ postupné
organizacné a preventivne opatrenia, aby sa vysporiadal s najvaznejSimi javmi, ako je kaskadove
pretazenie, napatovy kolaps, zavazny pokles frekvencie, strata synchronizmu.

Postupy pri stave nudze su rieSené v Zakone o energetike a vo Vyhladke o stave nudze. V sulade
s uvedenou vyhlaskou su pre nudzoveé stavy vypracované nasledovné opatrenia:

1. Plan obmedzovania spotreby,
2. Havarijny vypinaci plan,
3. Frekvencny plan.

Pri stave nudze je kazdy uzivatel povinny podrobit sa obmedzujucim opatreniam, opatreniam
zameranym na predchadzanie stavu nudze a opatreniam zameranym na odstranenie stavu nadze.
Ak dbjde k vyhlaseniu stavu nudze z dévodov rozsiahlych havarii na energetickych zariadeniach,
odberatelia su povinni podielat’ sa ha obnove dodavok elektriny podfa svojich mozZnosti.

Pri stavoch nudze musi vyrobca postupovat podla pokynov dispecingu PPS. Prevadzka vyroby,
dodavka elektriny a poskytovanie jednotlivych druhov podpornych sluzieb je riadené dispedingom
PPS bez ohfadu na zmluvné hodnoty dodavky elektriny a PpS. Dispec€ing PPS je opravneny pri
stavoch nudze vyzadovat poskytovanie PpS od vSetkych vyrobcov, ktorych zariadenia su technicky
sposobilé sluzby poskytovat' bez ohladu na skuto¢nost, ¢ na danom zariadeni na vyrobu elektriny
bola vykonana certifikacia sluzby. Pri vyuZivani zariadeni na vyrobu elektriny a pri riadeni PpS je
dispecing PPS povinny reSpektovat technické obmedzenia zariadenia na vyrobu elektriny stanovené
vyrobcom. Vyrobca je povinny okamzite poskytovat’ dispe€ingu PPS vSetky informacie o prevadzke
a oCakavanych zmenach stavu zariadeni. Pri riadeni vyroby v stavoch nudze je vyrobca zodpovedny
za dosledky plynuce z neuposluchnutia prikazov alebo pokynov dispe€ingu PPS, ako aj
neposkytnutia potrebnych informacii.

Pri vyhlaseni stavu nudze alebo pri predchadzani stavu nudze je PPS opravneny stanovit pre
prevadzku na priamom vedeni obmedzenia v rozsahu nevyhnutnom pre rieSenie situacie.
Obmedzenia spocivajuce v zniZeni toku elektriny na vedeni, alebo jeho odpojenie dispecer SED
oznami telefonicky prevadzkovatefovi vedenia. Prevadzkovatel je povinny realizovat poZiadavky
dispeCera SED. Ak prevadzkovatel nepostupuje podla poziadaviek dispecera, je SED opravneny
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vedenie odpoijit. V pripade trvajuceho stavu nudze alebo pocas likvidacie nasledkov stavu nudze je
PPS opravneny na priamom vedeni medzi dvoma regulaénymi oblastami znizit povolené hodnoty
limitov prenosovej kapacity vedenia. Prevadzkovatel je povinny vyuZivat vedenie pre dohodnuté
prenosy len do vysky tychto limitov, a to v ktorejkolvek hodine prislusného obdobia.

Opatrenia pri stavoch nudze su podrobnejSie popisané v Dokumente D Technickych podmienok
(kapitola 5).

5.6 Komunikacéna infrastruktura

EH je siet ur€ena na vymenu dat v realnom ¢ase medzi jednotlivymi PPS.

5.6.1 Zber a vymena udajov v realnom éase

Na vymenu dat v redlnom Case prostrednictvom EH je podfa IEC noriem odporucany protokol
TASE 2. Typ a velkost dat, ktoré budi vymenené v realnom ¢ase musi byt vzajomne odsuhlaseny
medzi zu€astnenymi PPS v ramci postupov prepojenej sustavy. PoZaduje sa najma vymena dat
dolezitych pre bezpecénost PS, ako aj pre aplikacie riadenia energetickej sustavy (EMS) a vypocet
tokov vykonu tykajucich sa najma vedeni, transformatorov, vypinacov, odpojovacov PS.
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